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ES Declaracién de Conformidad con los requisitos de la Directiva 94/25/EC,
enmendada por la Directiva 2003/44/EC, para motores de propulsiéon de embarcaciones de recreo

Nombre del fabricante del motor: YAMAHA MOTOR CO., LTD.
Direccion: 2500 Shingai, Iwata, Shizuoka, 438-8501, Japén

Nombre del representante autorizado: YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Direccion: Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, Paises Bajos

Nombre del organismo notificado para la evaluacion de las emisiones de escape: Luxcontrol SA
Direccion: 1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Luxemburgo
N2 de identificacion: 0882

Nombre del organismo notificado para la evaluacién de las emisiones sonoras: Luxcontrol SA
Direccion:_1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004 Luxemburgo
Ne¢ de identificacion: 0882

Médulo utilizado para la evaluacion de emisiones de escape: B+C[X] B+D[] B+E[] B+F[] G[] H[]
Médulo utilizado para la evaluacion de emisiones sonoras: A[] AalX] G[] H[]

Otras Directivas comunitarias aplicadas: Directiva 89/336/EEC relativa a compatibilidad electromagnética (EMC),
utilizando las siguientes normas: para emisiones CISPR 12, para inmunidad genérica EN61000-6-2 Directiva sobre
magquinaria 98/37/EC

DESCRIPCION DEL MOTOR(ES) Y REQUERIMIENTOS ESENCIALES

Tipo de motor: Combustible: Ciclo de combustion:

X lMotor fueraborda X lGasoIina X 14 tiempos

MOTOR(ES) CUBIERTO(S) POR ESTA DECLARACION DE CONFORMIDAD

Nombre del modelo de motor o gama|Numero(s) de identificacion de motor|N2 del certificado de examen de tipo
de motores: o codigo(s) de gama de motores CE o del certificado de homologacion
F115A 68V LC*2003/44*10014
FL115A 68W LC*2003/44*10014
Otra . - .
Requerimientos esenciales qumas normativa D,O ssier Especificar de forma mas c_ietallada
utilizadas utilizada técnico (* = norma obligatoria)

Anexo |.B - Emisiones de escape

B.1 identificacion del motor

>

B.2 requerimientos de emisiones de escape *EN ISO 8178-1:1996

B.3 durabilidad

B.4 manual del propietario

Anexo I.C - Emisiones sonoras

>

C.1 Niveles de emisién sonora *EN ISO 14509
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C.2 Manual del propietario

Esta declaraciéon de conformidad se expide bajo la responsabilidad exclusiva del fabricante. Declaro en nombre del fabricante que
los motores arriba descritos cumplen con todos los requisitos esenciales aplicables de la manera especificada y son conformes con
el tipo para el cual se ha expedido el arriba mencionado certificado de examen de tipo CE o certificado de homologacion.

Nombre / cargo: S.Hayakawa / Presidente de YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
(identificacion de la persona autorizada para firmar en nombre del fabricante de motores, o su representante autorizado)

Firma: /%

(o marca equivalente
Fecha y lugar de expedicion:_1 de abril de 2008, Schiphol-Rijk, Paises Bajos

EN Declaration of Conformity

FR Déclaration de conformité

ES Declaracion de Conformidad

DE Konformitatserklarung

NL Verklaring van overeenstemming
IT Dichiarazione di conformita

NO Samsvarserklaering

SV  Forsakran om overensstammelse
FI Vaatimustenmukaisuusvakuutus
DA Overensstemmelseserklaering
EL AnAoon Zoppdpemnong

PT Declaracao de conformidade

DE Konformitatserklarung liber Vortriebsmotoren fiir Sportboote mit
den Anforderungen der Richtlinie 94/25/EG, in der gednderten Fassung 2003/44/EG

Name des Motorherstellers: YAMAHA MOTOR CO., LTD.
Adresse: 2500 Shingai, lwata, Shizuoka, 438-8501, Japan

Name des autorisierten Vertreters: YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Adresse: Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, Niederlande

Name der benannten Stelle fiir die Bemessung von Abgasemissionen: Luxcontrol SA
Adresse:_1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Luxemburg
ID-Nummer:_0882

Name der benannten Stelle fiir die Bemessung fiir Gerduschentwicklung: Luxcontrol SA
Adresse: 1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004 Luxemburg
ID-Nummer:_0882

Modul fiir die Bemessung der Konformitit fiir Abgasemissionen: B+C[X] B+D[] B+E[] B+F[] G[] H[]
Weitere angewandte EG-Richtlinien:_Richtlinie89/336/EEC, iber die elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) und
die folgenden Normen: fiir die Emissionen CISPR 12, fir allgemeine Sicherheit EN61000-6-2 der Maschinenrichtlinie
98/37/EG

BESCHREIBUNG DES MOTORS / DER MOTOREN UND DER NOTWENDIGEN ANFORDERUNGEN

Motortyp: Kraftstofftyp: Verbrennungstak:

X \AuBenbordmotor X ‘Benzin X ‘4—Takt

BEZEICHNUNG DES MOTORS / DER MOTOREN, DIE VON DER KONFORMITATSERKLARUNG GEDECKT SIND

Name des Motormodells oder der Eindeutige Bezeichnungsnummer(n) |EG-Baumusterpriifbescheinigung
Motorfamilie: des Motors oder Code(s) der oder Zertifizierungsnummer fiir die
Motorfamilie Typenzulassung
F115A 68V LC*2003/44*10014
FL115A 68W LC*2003/44*10014
andere
Notwendige Anforderungen Normen normative |Technische | Bitte g*eben $ie wgitere Einzelheiten an
Dokumente/ Akte (* = obligatorischer Standard)
Verfahren
Anhang |.B Abgasemissionen
B.1 Motorbezeichnung X O O
B.2 Abgasemissionsanforderungen X+ O X *EN ISO 8178-1:1996
B.3 Dauer X O O
B.4 Betriebsanleitung X O O
Anhang I.C Gerauschentwicklung
C.1 Pegel der Gerauschentwicklung X~ O X *EN ISO 14509
C.2 Betriebsanleitung X O O

Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers herausgegeben. Im Auftrag des Motorherstellers
erklére ich, dass der oben genannte Motor / die oben genannten Motoren mit s&dmtlichen anzuwendenden notwendigen

speziellen Anforderungen Ubereinstimmt / Gibereinstimmen sowie mit dem Typ / den Typen konform sind, wofiir die oben genannte
EU-Baumusterpriifung oder das Zertifikat / die Zertifikate fir die Typenzulassung herausgegeben wurden.

Name / Titel: S.Hayakawa / Prasident des YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
(Bestimmung einer Person, die dazu ermachtigt wurde, im Auftrag des Herstellers oder seiner autorisierten Vertreter zu unterschreiben)

Unterschrift: //’;Z——_
) 7

(oder &quivalente Kennzeichnung
Datum und At llungsort: 1 April 2008, Schiphol-Rijk, Niederlande

EN Declaration of Conformity for Recreational Craft Propulsion Engines
with the requirements of Directive 94/25/EC, as amended by Directive 2003/44/EC

Name of Engine Manufacturer: YAMAHA MOTOR CO., LTD.
Address: 2500 Shingai, lwata, Shizuoka, 438-8501, Japan

Name of Authorised Representative: YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Address:_Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, The Netherlands

Name of Notified Body for exhaust emission assessment: Luxcontrol SA
Address: 1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Luxembourg
ID Number: 0882

Name of Notified Body for noise emission assessment: Luxcontrol SA
Address:_1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Luxembourg
ID Number: 0882

Conformity assessment module used for exhaust emissions: B+C[X] B+D[] B+E[] B+F[] G[] H[]
Conformity assessment module used for noise emissions: A[] AalXl G[] H[]

Other Community Directives applied:_Directive 89/336/EEC relating to electromagnetic compability (EMC), using the
following standards, for emission CISPR 12, for generic immunity EN61000-6-2 Machinery Directive 98/37/EC

DESCRIPTION OF ENGINE(s) AND ESSENTIAL REQUIREMENTS

Engine Type: Fuel Type: Combustion cycle:

X ‘Outboard engine X ‘Petrol X ‘4 stroke

IDENTIFICATION OF ENGINE(S) COVERED BY THIS DECLARATION OF CONFORMITY

Name of engine model or engine Unique engine identification EC Type-examination certificate or
family: number(s) or engine family code(s) |type-approval certificate number
F115A 68V LC*2003/44*10014
FL115A 68W LC*2003/44*10014
other
Essential requirements standards normative | technical Please specify in more detail
q document/ file (* = mandatory standard)
method

Annex |.B — Exhaust Emissions

B.1 engine identification

>

B.2 exhaust emission requirements *EN ISO 8178-1:1996

B.3 durability

B.4 owner’s manual

Annex |.C — Noise Emissions

>

C.1 Noise emission levels *EN 1SO 14509

MR |NXXX
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C.2 Owner’s Manual

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. | declare on behalf of the engine
manufacturer that the engine(s) mentioned above complies (comply) with all applicable essential requirements in the way specified
and is (are) in conformity with the type(s) for which above mentioned EC type-examination or type approval certificate(s) has(have)
been issued.

Name /Title: S.Hayakawa / President of YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
(identification of the person empowered to sign on behalf of the engine manufacturer or his authorised representative)

Signature: /%‘
) /

(or an equivalent marking
Date and place of issue: 1*'/ April 2008, Schiphol-Rijk, The Netherlands

NL Verklaring van overeenstemming voor pleziervaartuigaandrijfmotoren met
de bepalingen van richtlijn 94/25/EG, zoals gewijzigd door richtlijn 2003/44/EG

Naam van de motorfabrikant: YAMAHA MOTOR CO., LTD.
Adres: 2500 Shingai, lwata, Shizuoka, 438-8501, Japan

Naam van de gevolmachtigde vertegenwoordiger: YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Adres: Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, Nederland

Naam van de aangemelde instantie voor de beoordeling van uitlaatgasemissie: Luxcontrol SA
Adres:_1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Luxembourg
ID-nummer:_0882

Naam van de aangemelde instantie voor de beoordeling van geluidsemissie: Luxcontrol SA
Adres: 1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Luxembourg
ID-nummer:_0882

Gebruikte conformiteitsbeoordelingsmodule voor uitlaatgasemissies: B+C[X] B+D[] B+E[] B+F[] G[] H[]
Gebruikte conformiteitsbeoordelingsmodule voor geluidsemissies: A[] AalX] G[] H[]

Andere toegepaste gemeenschapsrichtlijnen: Richtlijn 89/336/EEG met betrekking tot elektromagnetische compatibiliteit (EMC), met
gebruikmaking van volgende normen, voor emissie CISPR 12, voor immuniteit industriéle omgevingen EN61000-6-2 machinerichtlijn 98/37/EG

BESCHRIJVING VAN MOTOR(EN) EN ESSENTIELE EISEN

Motortype: Brandstoftype: Verbrandingscyclus:
X \buitenboordmotor X \Benzine X \4—takt
IDENTIFICATIE VAN DE MOTOR(EN) GEDEKT DOOR DEZE VERKLARING VAN OVEREENKOMST

Naam van motormodel of Uniek(e) motoridentificatienummer(s)| Nummer van de EG-typeonderzoek-
motorfamilie: of motorfamiliecode(s) of typegoedkeuringsverklaring

F115A 68V LC*2003/44*10014

FL115A 68W LC*2003/44*10014

ander(e)
normatief . . .
Essentiéle eisen normen | document/ technisch Gelle\_/_e meizr gedet@llleerd
- bestand te omschrijven (* = verplichte norm)
normatieve
methode
Bijlage 1.B — Uitlaat
B.1 motoridentificatie X O O
B.2 uitlaatgasemissie-eisen X" O X *EN ISO 8178-1:1996
B.3 duurzaamheid X O O
B.4 gebruikershandleiding X O O
Bijlage I.C — Geluid

C.1 Geluidsemissieniveaus X" O X *EN ISO 14509
C.2 Gebruikershandleiding X O O

Deze verklaring van overeenstemming wordt uitgevaardigd onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de fabrikant. Ik verklaar
namens de motorfabrikant dat de bovengenoemde motor(en) voldoet (voldoen) aan al de geldende essentiéle eisen op de
gespecificeerde manier en in overeenstemming is (zijn) met het (de) type(s) waarvoor de bovengenoemde EG-typeonderzoek- of
typegoedkeuringsverklaring(en) werd(en) uitgevaardigd.

Naam / titel: S.Hayakawa / President van YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
(identificatie van de persoon die gemachtigd is zijn handtekening te plaatsen namens de motorfabrikant of zijn gevolmachtigde vertegenwoordiger)

Handtekening: ’/%
)

(of een equivalente aantekening
Uitgiftedatum en -plaats: 1 / april / 2008, Schiphol-Rijk, Nederland

FR Déclaration de conformité des moteurs de propulsion pour bateaux
de plaisance aux prescriptions de la directive 94/25/CE, amendée par la directive 2003/44/CE

Nom du fabricant du moteur : YAMAHA MOTOR CO., LTD.
Adresse : 2500 Shingai, lwata, Shizuoka, 438-8501, Japon

Nom du représentant autorisé : YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Adresse : Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, Pays-Bas

Nom de I'organisme notifié pour I’évaluation des émissions d’échappement : Luxcontrol SA
Adresse : 1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Luxembourg
Numéro d’identification : 0882

Nom de I'organisme notifié pour I’évaluation des émissions sonores : Luxcontrol SA
Adresse : 1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Luxembourg
Numéro d’identification : 0882

Module d’évaluation de la conformité utilisé pour les émissions d’échappement : B+C[X] B+D[] B+E[] B+F[] G[] H[]
Module d’évaluation de la conformité utilisé pour les émissions sonores: A[[] AalXl G[J] H[]

Autres directives communautaires applicables : Directive 89/336/CEE relative a la compatibilité électromagnétique (CEM), a
I'aide des normes suivantes, pour les émissions CISPR 12, pour 'immunité générique EN61000-6-2 Directive sur les machines 98/37/CE

DESCRIPTION DU (DES) MOTEUR(S) ET EXIGENCES ESSENTIELLES

Type de moteur : Type de carburant : Cycle de combustion :
X ‘Moteur hors-bord X ‘Essence X ‘4 temps

IDENTIFICATION DU (DES) MOTEUR(S) COUVERTS PAR CETTE DECLARATION DE CONFORMITE

Nom du modéle de moteur ou de la |Numéro(s) d’identification unique ou |Attestation CE de type ou numéro de
famille de moteur : code(s) de la famille de moteur certification d’homologation de type
F115A 68V LC*2003/44*10014
FL115A 68W LC*2003/44*10014
Autres
. . documents/ | dossier Veuillez spécifier dans le détail
Exigences essentielles normes

méthodes | technique
normatifs

(* = norme obligatoire)

Annexe I.B — Emissions d’échappement
B.1 identification du moteur
B.2 exigences d'émissions d’échappement
B.3 durabilité
B.4 manuel de I'utilisateur

Annexe I.C — Emissions sonore
C.1 Niveaux d’émissions sonores
C.2 Manuel de ['utilisateur

>

*EN ISO 8178-1:1996

*EN ISO 14509

MR |NXXX
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Cette déclaration de conformité est publiée sous la seule responsabilité du fabricant. Je déclare, au nom du fabricant du moteur,
que le(s) moteur(s) mentionné(s) ci-dessus satisfait (satisfont) a toutes les exigences essentielles applicables selon la maniére sp
écifiée et est (sont) conforme(s) au(x) type(s) pour le(s)quel(s) I'attestation CE de type ou le(s) certificat(s) d’homologation de type
mentionné(s) ci-dessus a (ont) été délivré(s).

Nom /Titre: S.Hayakawa / Président de YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
(identification de la personne habilitée a signer au nom du fabricant du moteur ou de son représentant autorisé)

Signature: //%‘
) 7

(ou marque équivalente
Date et lieu de publication : 1° avril 2008, Schiphol-Rijk, Pays-Bas

IT Dichiarazione di conformita dei motori di propulsione delle imbarcazioni
da diporto ai requisiti della direttiva 94/25/CE, come emendata dalla direttiva 2003/44/CE

Nome del costruttore del motore: YAMAHA MOTOR CO., LTD.
Indirizzo: 2500 Shingai, Iwata, Shizuoka, 438-8501, Giappone

Nome del mandatario: YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Indirizzo:_Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, Paesi Bassi

Nome dell’organismo notificato per la valutazione delle emissioni di gas di scarico: Luxcontrol SA
Indirizzo: 1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Lussemburgo
Numero d’identificazione: 0882

Nome dell’organismo notificato per la valutazione delle emissioni acustiche: Luxcontrol SA
Indirizzo: 1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Lussemburgo
Numero d’identificazione: 0882

Modulo di valutazione di conformita usato per le emissioni di gas di scarico: B+C[X] B+D[] B+E[] B+F[] G[J] H[]
Modulo di valutazione di conformita usato per le emissioni acustiche: A[] AalX] G[] H[]

Altre direttive comunitarie applicate: Direttiva 89/336/CEE relativa alla compatibilita elettromagnetica (CEM), che
utilizza le seguenti norme, per il Comitato Speciale Internazionale sulle Radiointerferenze per le emissioni 12, per 'immunit
a generica EN61000-6-2 direttiva 98/37/CE sulle macchine

DESCRIZIONE DEL (DEI) MOTORE(l) E REQUISITI ESSENZIALI

Tipo del motore: Tipo di carburante Ciclo di combustione:
X lMotore fuoribordo X lBenzina X la 4 tempi
IDENTIFICAZIONE DEL (DEI) MOTORE(l) COPERTO(I) DALLA PRESENTE DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Nome del modello del motore o Numero(i) di identificazione unico(i) |Attestato CE del tipo o numero dell’
famiglia del motore: del motore o codice(i) della famiglia |attestato d’approvazione del tipo
del motore
F115A 68V LC*2003/44*10014
FL115A 68W LC*2003/44*10014
altro
Requisiti essenziali norme (:]%crumrzﬁc:/) dati tecnici Vogllat(oi ipﬁglx:fb%ﬁg:?;ﬁsmeme
metodo
Allegato I.B — Emissioni di gas di scarico
B.1 identificazione del motore X O O
B.2 requisiti di emissione di gas di scarico X* | X *EN 1SO 8178-1:1996
B.3 durata X O O
B.4 manuale del proprietario X [} O
Alleg: 1.C — Emissioni acustiche
C.1 Livelli di emissione acustica X" O X *EN ISO 14509
C.2 Manuale del proprietario X | |

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del costruttore. In nome del costruttore del
motore, dichiaro che il o i motori summenzionati soddisfano tutti i requisiti essenziali applicabili nel modo specificato e sono conformi
al o ai tipi per i quali sono stati rilasciati il summenzionato attestato CE del tipo o il o gli attestati d’approvazione del tipo.

Nome /Titolo: S.Hayakawa / Presidente della YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
(identificazione della persona autorizzata a firmare a nome del costruttore del motore o del suo mandatario)

Firma: / %‘—

(o una stampigliatura equivalente
Data e luogo del rilascio:_1°/ Aprile 2008. Schiphol-Rijk. Paesi Bassi




NO Erklaering om samsvar for fremdriftsmotorer til fritidsfartoyer med
kravene i direktiv i 94/25/EF, som endret ved direktiv 2003/44/EF

Motorprodusentens navn: YAMAHA MOTOR CO., LTD.

Adresse: 2500 Shingai, Iwata, Shizuoka, 438-8501, Japan

Navn pa autorisert representant: YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.

Adresse: Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, Nederland

Navn pa teknisk kontrollorgan for vurdering av eksosutslipp: Luxcontrol SA
Adresse: 1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Luxemburg

ID-nummer:_0882

Navn pa teknisk kontrollorgan for vurdering av steyutslipp: Luxcontrol SA
Adresse:_1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, | -4004, Luxemburg

ID-nummer:_0882

Samsvarsvurderingsmodul anvendt til eksosutslipp: B+C[X] B+D[] B+E[] B+F[] G[] H[]
Samsvarsvurderingsmodul anvendt til stoyutslipp: A[] AalX] G[J] H[]

Andre fellesskapsdirektiver som kommer til anvendelse: Direktiv 89/336/EEC om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

i trad med felgende standarder, for utslipp CISPR 12, for generisk immunitet EN61000-6-2 Maskindirektiv 98/37/EF

BESKRIVELSE AV MOTOR(ER) OG

VESENTLIGE KRAV

SV Forsdkran om 6verensstammelse for framdrivningsmaskineri for fritidsbatar med
foéreskrifterna i direktiv 94/25/EG, dndrat enligt direktiv 2003/44/EG

Motortillverkarens namn: YAMAHA MOTOR CO., LTD.

Adress: 2500 Shingai, Iwata, Shizuoka, 438-8501, Japan

Godkéand representant: YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.

Adress: Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, Nederlanderna

Namn pa anmalt organ for bedémning av avgasutslépp: Luxcontrol SA
Adress: 1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Luxemburg

ID-number:_0882

Namn pa anmélt organ for bedémning av bullerutslépp: Luxcontrol SA
Adress:_1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L -4004 Luxemburg

ID-number:_0882

Beddmningsmodul for éverensstimmelse avsedd fér avgasutslapp: B+C[X] B+D[] B+E[] B+F[] G[] H[]
Beddmningsmodul for éverensstimmelse avsedd for bullerutslapp: A[] AalX] G[] H[]

Ovriga gemenskapsdirektiv som tillimpas: Direktiv 89/336/EEG rérande elektromagnetiskt kompatibilitet (EMC), med
tilldmpning av féljande normer, fér utslapp CISPR 12, fér allmén immunitet EN61000-6-2, maskindirektiv 98/37/EC

BESKRIVNING AV MOTOR(ER) OCH NODVANDIGA KRAV

FI Vaatimustenmukaisuus huvikaytto6n tarkoitetuille moottoreille direktiivissé 94/25/EY
muutettuna direktiivilla 2003/44/EY madritettyjen vaatimusten mukaisesti

Moottorin valmistajan nimi: YAMAHA MOTOR CO., LTD.

Osoite: 2500 Shingai, Iwata, Shizuoka, 438-8501, Japani

Valtuutetun edustajan nimi: YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.

Osoite: Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, Alankomaat

Pakokaasupééstojen arvioinnin suorittanut ilmoitettu tarkastuslaitos: Luxcontrol SA
Osoite: 1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Luxemburg

Tunnistenumero: 0882

Melupaastojen arvioinnin suorittanut ilmoitettu tarkastuslaitos: Luxcontrol SA
Osoite: 1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Luxemburg

Tunnistenumero:_0882

Pakokaasupaéstdissi kdytetty vaatimustenmukaisuuden arviointimoduuli: B+C[X] B+D[] B+E[] B+F[] G[] H[]
Melupiastdissi kéytetty vaatimustenmukaisuuden arviointimoduuli: A[] AalXl G[J] H[]

Muut soveltuvat Euroopan yhteison direktiivit:_Sahkémagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi 89/336/ETY,
jossa sovelletaan seuraavia standardeja: paastét CISPR 12, yleinen héiriénsieto EN61000-6-2 konedirektiivi 98/37/EY

MOOTTORIN/MOOTTORIEN JA PERUSVAATIMUSTEN KUVAUS

Motortype: Drivstofftype: Forbrenningssyklus:
X ‘Utenbordsmotor X ‘Bensin X ‘4-takts
IDENTIFIKASJON FOR MOTOR(ER) SOM DEKKES AV DENNE SAMSVARSERKLARINGEN
Navn pa motormodell eller Unike motoridentifikasjonsnumre EF-typeprovingssertifikat eller typeg
motorfamilie: eller motorfamiliekoder odkjenningssertifikathummer
F115A 68V LC*2003/44*10014
FL115A 68W LC*2003/44*10014
eller annet
starccr O | (T emnames oy
metode
Tillegg I.B — Eksosutslipp
B.1 motoridentifikasjon X | |
B.2 eksosutslippskrav X~ O X *EN ISO 8178-1:1996
B.3 bestandighet X [} O
B.4 eierhandbok X O O
Tillegg I.C — Stoyutslipp
C.1 Steyutslippsnivaer X* | X *EN 1SO 14509
C.2 Eierhandbok X O O

Denne samsvarerkleeringen utstedes under produsentens eneansvar. Jeg erkleerer pa vegne av motorprodusenten at motoren(e)
som er nevnt ovenfor samsvarer med alle gjeldende vesentlige krav slik som spesifisert og er i overensstemmelse med typen(e) som
ovennevnte EF-typeprovings- eller typegodkjenningssertifikat(er) er utstedt for.

Navn / stillingsbetegnelse: S.Hayakawa / President of YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
(identifikasjon av personen som er bemyndiget til & underskrive pa vegne av motorprodusenten eller produsentens autoriserte
representant)

Underskrift: . /’ ;i '
Ve

(eller en tilsvarende merking)
Utstedelsesdato og -sted:_1./ april 2008, Schiphol-Rijk, Nederland

DA Overensstemmelseserklering med kravene i direktiv 94/25/EF
for motorer til fritidsfartojer, som aendret af direktiv 2003/44/EF

Navn pa motorproducent: YAMAHA MOTOR CO., LTD.
Adresse: 2500 Shingai, lwata, Shizuoka, 438-8501, Japan

Navn pa autoriseret repraesentant: YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Adresse:_Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, Holland

Navn pa det bemyndigede organ, der vurderede udstedning af udblaesningsgas: Luxcontrol SA
Adresse:_1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Luxembourg
Id-nummer:_0882

Navn pa det bemyndigede organ, der vurderede stojafgivelsen: Luxcontrol SA
Adresse: 1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004 Luxembourg
Id-nummer:_0882

Overensstemmelsens vurderingsmodul, anvendt pa udstodning af udblaesningsgas: B+C[X] B+D[] B+E[] B+F[] G[J1 H[]
Overensstemmelsens vurderingsmodul, anvendt pa stojafgivelsen: AC] AalXl G H[O

Andre gzeldende direktiver fra faellesmarkedet: Direktiv 89/336/EQF, der omhandler elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC - electromagnetic compatibility), med felgende standarder, for emission CISPR 12, for ikke-specifik immunitet
EN61000-6-2, maskindirektiv 98/37/EF

BESKRIVELSE AF MOTOR(ER) OG VIGTIGE KRAV

Motortype: Braendstoftype: Forbraendingscyklus:
X lPéhaengsmotor X lBenzin X lFiretakt
IDENTIFIKATION AF MOTOR(ER), DAEKKET AF DENNE OVERENSSTEMMELSESERKL/AERING
Navn pa motormodel eller -familie:  |Unikt identifikationsnummer/numre |EF-typeattest eller
eller familiekode(r) pa motor EF-typegodkendelsesnummer
F115A 68V LC*2003/44*10014
FL115A 68W LC*2003/44*10014
andre
Vigtige krav standarder Z(:’Lmu%i?g: teknisk fil SFz*e(;'ffgirg;a{gﬁ;l:(gsetr:nz?rﬂ;er
metoder
Tillaeg 1.B Udstadning af udblasnir
B.1 identifikation af motor X O O
B.2 krav til udstedning af udbleesningsgas X* O X *EN ISO 8178-1:1996
B.3 varighed X O O
B.4 brugerhandbog x| ] m]
Tilleg I.C Stojafgivelse
C.1 Stejafgivelsesniveauer X* O X *EN ISO 14509
C.2 Brugerhandbog X O O

Udstedelsen af denne overensstemmelseserklaering er helt under producentens ansvar. Jer erkleerer, pa vegne af
motorproducenten, at motoren/motorerne naevnt i ovenstaende opfylder alle geeldende vigtige krav, pa den made det er specificeret,
og er i overensstemmelse med den type/typerne, som ovenstdende EF-typeattest eller EF-typegodkendelsesnummer er udstedt til.

Navn/titel: S.Hayakawa/Administrerende direktor for YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
(legitimation for den person, der er befuldmaegtiget til at underskrive p& motorproducentens vegne, eller hans autoriserede repraesentant)

Underskrift: % %————

(eller tilsvarende stempling
Dato og udstedel. ted: D. 1. april, 2008, Schiphol-Rijk, Holland

Motortyp: Brénsletyp: Foérbranningscykel:
X ‘Utombordsmotor X ‘Bensin X ‘4-takt
IDENTIFIERING AV MOTOR(ER) SOM TACKS AV DENNA FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Namn pa motortyp och motorfamilj: |Unikt identifieringsnummer for EG-typkontrollintyg eller
motorer eller kod(er) for motorfamilj |intygsnummer fér typgodkédnnande
F115A 68V LC*2003/44*10014
FL115A 68W LC*2003/44*10014
andra
Vasentliga krav normer normerande teknisk ) Var god_ spec!ficera i detalj
dokument/ |dokumentation (* = obligatorisk standard)
forfaringssétt
Bilaga I.B — Avg o]
B.1 identifikation av motor X | |
B.2 krav betraffande avgasutslapp X" O X *EN ISO 8178-1:1996
B.3 varaktighet X [} O
B.4 &garens verkstadshandbok X O O
Bilaga I.C — Bullerutslapp
C.1 Nivaer for bullerutslapp X* | X *EN 1SO 14509
C.2 Agarens verkstadshandbok X | |

Denna foérsakran om 6verensstammelse ges av tillverkaren som har hela ansvaret. Jag intygar a motortillverkarens végnar att de
motorer som anges ovan uppfyller alla tillampliga, vésentliga krav s& som specificerats och éverensstdmmer med den typ/de typer
som ovan namnda EG-typkontroll eller typgodkannandeintyg har utfardats for.

Namn/titel: S.Hayakawa/President for YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
(identifiering av den person som &r berattigad att skriva under for motortillverkaren eller godkand representant)

Underskrift: v{ %‘—‘

(eller motsvarande stampel
Datum och ort: 1 april 2008, Schiphol-Rijk, Nederlanderna

EL Moo Zoppdpowong Foyoyeyikd@v Mnyavav ITpdbmone Tkapdv pe Ti¢ anolTHoELg
g Odnyiag 94/25/EC, 6mwg Tpononothfnke and tnv Odnyia 2003/44/EC

‘Ovopo kotackevaoth Tng pnyovig: YAMAHA MOTOR CO., LTD.
AigbBvvon;: 2500 Shingai. Iwata, Shizuoka. 438-8501. lunwvia

‘Ovopa E&ovotodotnpévov Aviinpoodnov: YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
AwebBuvon: Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk. OAavdia

‘Ovopo Evnpepopévng Etaipeiag yia v ki Tng ekmounig kavoaepiov: Luxcontrol SA
ArebBuvon:_ L. Av. Des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004. Aov&gufovpyo
Ap. avayvodpiong: 0882

‘Ovopo Evnuepapévng Etaipeiog yia Tnv gktipnon tng exroumnsc BopdBov: Luxcontrol SA
ArgbBvvon:_ L. Av. Des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, 1.-4004, AovEguBovpyo
Ap. avayvdpiong: 0882

Movéda. extipnong Guppopeacng Tov ypnciponoteitar yio Ty ekmopnn kavsuspiov: B+C[XI B+D[] B+E[] B+F[] G[] H[]
Movada ektipnong oouudpeacng ToL Y pnotponoteital yio Tny skmount fopdfov: A1 AalXl G[J H[]

AXreg Odnyieg tng Kowbdtntag mov epapudfovrar:_ Odnyia 89/336/EEC cyetikd e tnv niektpopayvntikn copfatotnta
(EMC) ypnowonotdvrog ta akdiovda tpdtuna yio ekropnéc CISPR 12, yio yevikn Staceiaiion EN61000-6-2 Odnyia Mny
avav 98/37/EC

IIEPIT'PA®H THX MHXANHX(QN) KAI BAXIKEZX AITAITHZELX

ToOmog Mnyavig: Tonog Kavoipov: Kobrkhog kavong:

X lEimkéme pnyavi X lstCivn X lTatpdxpovog

ZTOIXEIA MHXANQON ITOY KAAYTITONTAI AITO AYTH TH AHAQXH XYMMOP®QXHX

‘Ovopa povTEAOL uNYavig 1 Amok)eiotik6g aptdpog(oi) avayvadpiong |EC ITictoromtikd e€étaong 1 aptBpos
OKOYEVELNG UNYAVAV: 1 k@d1kdg(of) oukoyéverag pnyavav TOTOTOLTTIKOD £YKPLOT|G TOTOL

F115A 68V LC*2003/44*10014

FL115A 68W LC*2003/44*10014

ko
Baoukég anaitioelg npdTUTL “g‘;;f;;j" fpm:;g; ““Pamhzguj S;g;v; fz;sxmouapwq
pébodog

Iapaptnuae LB — Exnopundv Kavoaspiov
B.1 ctotyeio avayvapiong unyavig X O O
B.2 ana1tGE1g EKTOUTOV KOLGaEpimy X* O X *EN ISO 8178-1:1996
B.3 avlektikoTTo. X O O
B.4 BiBiio 8okt X | |

Tapaptnpa I.C — Exnopndv @opdfiov
C.1 Zt60peg exnopndv HopHfov X* O X *EN 1SO 14509
C.2 BiBrio I1oktTn X O O

Avt 1 SN GUUHOPEOONG £K3IdETAL e TNV OTOKAELGTIKT €VOBOVY TOL KUTEOKELOGTY. ANLOVE €K HEPOVG TOL KUTAGKELAGTN OTL
N UNLOVN(£G) TOL AVOQEPOVTAL TUPUTAVO EIVAL GOUPMVEG e OLES TIG 1GYDOVOES PUCIKES AMALTNOELS OTMG opileTat Kot elvat cOUQOV
1(gg) ne tov TOHIO(0VE) Yio. TOLG omoiovg £xovv ekdobel Ta TpouvapepHEivta mioTononTikd eEEtaong Ny éykpiong tomov EC.

‘Ovopo./ Tithog: S.Hayakawa / TIpéedpog tng YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
(ototyeia TOL ATOHOL TOV £)EL LOELN VO LTOYPAUPEL Y10 AOYEPLUCHO TOV KATUCKELAGTY TNG KN AVIS 1} TOL €E0VGLOS0TNHEVOL GVTLTPO
Yroypopm:

GOTOV)
(1 avtictoyyn évdeén) 7z

Hpepopnvia kot t6mog £kdoong: 11/ Anpidiov 2008, Schiphol-Rijk. Orhavdia

Moottorin tyyppi: Polttoainetyyppi: Moottorityyppi:
X ‘Perémoottori X ‘Bensiini X ‘4-tahti
TAMAN VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUKSEN PIIRISSA OLEVAN MOOTTORIN/MOOTTOREIDEN TUNNISTE
Moottorimallin tai moottorisarjan Yksil6lliset moottorin Tyyppitarkastustodistuksen tai
nimi: tunnistenumerot tai moottorisarjan |tyyppihyvéaksyntatodistuksen
tunnukset numero
F115A 68V LC*2003/44*10014
FL115A 68W LC*2003/44*10014
muu
. .. | normatiivinen| tekninen Maarita malli yksityiskohtaisemmin
Perusvaatimukset standardit asiakirja/ tiedosto (* = pakollinen standardi)
menetelmé
Liite I.B — Pakokaasupaastot
B.1 moottorin tunniste X O O
B.2 pakokaasupéaastovaatimukset X" O X *EN 1SO 8178-1:1996
B.3 kestéavyys X [m] O
B.4 kayttajan kasikirja X [m] [m]
Liite I.C — Melupaastot
C.1 Melupaéastotasot X* O X *EN ISO 14509
C.2 Kayttajan kasikirja X [m] [m]

Tamé vaatimustenvakuutusvakuutus annetaan valmistajan yksinomaisella vastuulla. Vakuutan moottorin valmistajan puolesta, ett
a edelld mainittu moottori (moottorit) tayttaa (tayttavat) kaikki asianmukaiset perusvaatimukset maéritetyn mukaisesti [ja se (ne)
vastaa (vastaavat)tyyppié (tyyppeja), joille on mydnnetty edell& mainitut tyyppitarkastus- tai tyyppihyvaksyntétodistukset.

Nimi / nimike: S.Hayakawa / YAMAHA MOTOR EUROPE N.V:n toimitusjohtaja
(moottorin valmistajan puolesta allekirjoittamaan valtuutetun henkildn tai hénen valtuuttamansa edustajan tunniste)
Allekirjoitus:

(tai vastaava merkinta) 7z

Paikka ja padivays:_1.4.2008, Schiphol-Rijk, Alankomaat

PT Declaracao de conformidade de embarcacoes de recreio com motores
de propulsao com os requisitos da Directiva 94/25/CE, tal como alterados pela Directiva 2003/44/CE

Nome do fabricante do motor: YAMAHA MOTOR CO., LTD.
Enderec¢o: 2500 Shingai, Iwata, Shizuoka, 438-8501, Japdo

Nome do representante autorizado: YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Endereco: Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, Paises Baixos

Nome do organismo notificado para avaliacdo do nivel de emissGes de gases de escape: Luxcontrol SA
Endereco:_1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004, Luxemburgo
Numero 1D: 0882

Nome do organismo notificado para avaliacdo do nivel de emissées sonoras: Luxcontrol SA
Endereco:_1, avenue des Terres Rouges BP 349, Esch-sur-Alzette, L-4004 Luxemburgo
Numero ID: 0882

Médulo de conformidade utilizado para avaliagéo das emisses de gases de escape: B+C[X] B+D[] B+E[] B+F[] G[J] H[]
Médulo de conformidade utilizado para avaliagio do nivel das emissées sonoras: A[] AalX] G[J] H[]
Outras directivas comunitarias aplicaveis:_Directiva 89/336/CEE respeitante a compatibilidade electromagnética,
utilizando as normas seguintes, para emissédo CISPR 12, para imunidade genérica EN61000-6-2, Directiva 98/37/CE
respeitante as maquinas

DESCRICAO DO(S) MOTOR(ES) E DOS REQUISITOS ESSENCIAIS

Ciclo de combustao:
X 14 tempos

Tipo de motor:
X lMotor fora de bordo

Tipo de combustivel:
X lGasoIina

IDENTIFICAGCAO DO(S) MOTOR(ES) ABRANGIDOS PELA PRESENTE DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Nome do modelo de motor ou da Numero(s) de identificacdo de motor Certificado de exame CE do tipo ou
familia de motores: unico ou codigo(s) da familia de motores | nimero de certificado de aprovacéo do tipo
F115A 68V LC*2003/44*10014
FL115A 68W LC*2003/44*10014
outros do- - E favor especificar mais
Requisitos essenciais normas cumer?tos documeptagao circunstanciadamente
nﬁ:g;ig\;o:/ {écnica (* = normas harmonizadas)
Anexo |.B Emissoes de gases de escape
B.1 identificagdo do motor X [} O
B.2 requisitos de emissdes de gases de escape X* O X *EN 1SO 8178-1:1996
B.3 durabilidade X O O
B.4 manual do proprietario X O O
Anexo I.C Emissdes sonoras
C.1 Nivel de emissdes sonoras X" O X *EN 1SO 14509
C.2 Manual do proprietario X O O

A presente declaragao de conformidade é emitida sob exclusiva responsabilidade do fabricante. Declaro em nome do fabricante do
motor que o(s) motor(es) referido(s) acima cumpre(cumprem) todos os requisitos essenciais aplicaveis do modo descrito e esta (est
40) em conformidade com o tipo(s) em relagdo ao qual foi emitido o certificado de exame CE do tipo ou o certificado de aprovagao
do tipo.

Nome/cargo: S.Hayakawa/Presidente de YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
(identificac@o da pessoa com poderes para assinar em nome do fabricante do motor ou do seu representante autorizado)

Assinatura: //%‘
) /

(ou carimbo equivalente
Data e local de emisséo:_1 de Abril de 2008, Schiphol-Rijk, Paises Baixos




